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WH# att#h bien-'#dt#Hm hinngb##  'el-h#ré yisr# #
WH# #marit# hitré yisr#t #l Sm# O ditb#ar-y#hwih

k#h “#mar '#d#ndy y#hwih ya'an '#mar h# Oy#b#
‘#lék#emn he' #h#t Ub##mMOtH * Ol#mM I#MOr#SHNh hity#t#Hh
[1#n0

l#k#H#N hinngb#  w# #mar#t# k#h "#mar ' #Hd#nty
y#hwih ya an b#ya an Sammot# wWHSH #p# '’ et#tk#em
miss#b#ib#  lih#yot#tk#tem  mor#SHh  |iSH #rit#
haggOyim watt# #10 ‘ al -##p#Hat# |#S0n wHd#Hi bbat#-* #m

|#k#Hn hitré yiddrst #1 Sm# O ditb#ar-’ #dindy y#hwih
k#h-'#mar ’#dttn#ty y#hwih leh#rim wi aggitbit ot#
|# #p#igim Wil agg#’ #yOt# WH eh#tr#o#OH#H
haSSEm#mMOt# wHl e #rim hanne' #z#b#0t# '#Ser h#tyQ
|#b#taz Ol# a agh iSH #rit# haggOyim "#Ser missHb#ib#

l#k##n  k#h-"#mar #Hd#ENHy y#hwih Cim-l# b##S
qin# #t# o#i bbar#ti ‘al-SH #ritt haggdyim
w# al-"#d#om kull# #Ser n#t##n(-' et#-’ ar#tst 1#hem
I#mMOr#SHh btimithiat# k#l-|#bio# biSH #t# nepHes
I#ma’ an migi##r#Sihh |#b#taz

|#k#Hn hinntb# “ al-’ adimat# yistrs # wi# #martt#
leh#rim  wilaggibt# Ot# | # #pHiqim  wHlagg# #yOot#
k#h-"#mar '#d#in#ty y#hwih  hin#nl  b##qing #t#
Ob#ah##m#t#i - dibbar#ti  yaan k#immat# gdyim
N tHem

l#k##Hn k#h "#mar C#Hd#ENRy y#hwih C#HNT ndEE A
‘et#-yHAH Tim-I# hagglyim '#Ser [#k#em misstHb#ib#
hemmith k#limm#tam yiss O

w# attem  h#ré  yisr# #l ‘andipik#tem  titt#nd
Op#ertyttk#tern ti# O |# ammi yigh# #l KI girib#Q
| ##HE

ki hin#ni "# Ek#em QpnItHA
WHNE' #bttadittem winiz#ra #tem
wHhir#bét#i  ‘#ék#tem Hd#HHmM  k#l-bét#  yih#H #

"# ék#em
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1 Also, thou son of man,
prophesy unto the
mountains of Israel, and
say, Ye mountains of Israel,
hear the word of the LORD:
2 Thus saith the Lord GOD;
Because the enemy hath
said against you, Aha, even
the ancient high places are
ours in possession:

3 Therefore prophesy and
say, Thus saith the Lord
GOD; Because they have
made you desolate, and
swallowed you up on every
side, that ye might be a
possession unto the residue
of the heathen, and ye are
taken up in the lips of
talkers, and are an infamy of
the people:

4 Therefore, ye mountains
of Israel, hear the word of
the Lord GOD; Thus saith
the Lord GOD to the
mountains, and to the hills,
to the rivers, and to the
valeys, to the desolate
wastes, and to the cities that
are forsaken, which became
a prey and derision to the
residue of the heathen that
are round about;

5 Therefore thus saith the
Lord GOD; Surely in the
fire of my jealousy have |
spoken against the residue
of the heathen, and against
al Idumea, which have
appointed my land into their
possession with the joy of
al their heart, with
despiteful minds, to cast it
out for aprey.

6 Prophesy  therefore
concerning the land of
Israel, and say unto the
mountains, and to the hills,
to the rivers, and to the
valeys, Thus saith the Lord
GOD; Behold, | have
spoken in my jealousy and
in my fury, because ye have
borne the shame of the
heathen:

7 Therefore thus saith the
Lord GOD; | have lifted up
mine hand, Surely the
heathen that are about you,
they shall bear their shame.

8 But ye, O mountains of
Israel, ye shall shoot forth
your branches, and vyield
your fruit to my people of
Israel; for they are at hand
to come.

9 For, behold, | am for you,
and | will turn unto you, and
ye shall betilled and sown:

10 And | will multiply men
upon you, al the house of
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kull#h WHNHSHOHO he'#rTm WHhehr#b#Ot# |see. evenall of it and the
X cities shall be inhabited, and

tibb#neyn#h the wastes shall be builded:

wHhir#bét#i ‘#ék#tem #d#Hm Ob#th#m#th wirdb#(
Op#ra w#hoSab##tl  etiftk#em  k#gad##mOot#ék#Hem
WHNHH D#AHT  miri’ SHtHék#em  wid#a #tem  Ki-"#ni
y#hwih

wH#hOlak##tl ‘#lék#em "#A#H#M et#-'ammi yi### #
WIr#SOk## wihity it [#hem |#nahi#l#h wi#l# -t#0s p#
‘ Od# 1#3akk#l#m

k#h '#mar '#o#Hndy y#hwih ya'an "#m#rim [#k#em
"HikHel et HdHmM T #tt Om#Sakkel et# gbyayik# hityit#

[HkHn T HOHHM 1 -0 KT COO# wigHOyayik# |#
t#Sak k1~ OO It um  #o#ny y#hwih

WHI# - asttmia '#layik# ‘Od# k#limmat# haggOyim
wHh#er#ipat# ‘ammim |# t###F1-'0d# wHgHOyayik#
|# -tHak##SI 11 Od# n# um * #Hd#Hndy y#hwih

way#hi dittb#tar-y#hw#h " #lay 1# mir
ben-’' #d##m bét# yi#tr#t # y#SHbHIM ‘al -’ adimtim

way#tHammi O ' Oti#hh  bHd#ar#iki#m  Ob#al #1171 Ot##m
K#HUM at# hanni doi#h hity R difarkam | Hptndty

WH eSHpik# bt ‘#1éhem ‘al-hadd#m
" #Ser-SHpHHk#HQ ‘al-ht Hrestt Ob#g#illGléhem
tH#mm#t Ohtt

WH #p#HisH *#i#m bagglyim wayyizz#rQ b #Hr#sHot#H
k#dHar#tk#m whk#a #110tHm SHpHatttim

wayy#b#0' ' el-hagglyim '#Ser-b# O S#m way#hal l# G
‘et#-SHm qHA#HST be #mir 1#hem ‘am-y#hw#h #lleh
am# ar#sHo y#sH U

wi# ehdmil “al-SHm gHo#HST C#HSer hill#OhG  bét#
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11 And | will multiply upon
you man and beast; and they
shall increase and bring
fruit: and | will settle you
after your old estates, and
will do better unto you than
at your beginnings. and ye
shal know that | am the
LORD.

12 Yea, | will cause men to
walk upon you, even my
people Isragl; and they shall
possess thee, and thou shalt
be their inheritance, and

thou shat no more
henceforth bereave them of
men.

13 Thus saith the Lord
GOD; Because they say
unto you, Thou land
devourest up men, and hast
bereaved thy nations:

14 Therefore thou shalt
devour men no more,
neither bereave thy nations
any more, saith the Lord
GOD.

15 Neither will | cause men
to hear in thee the shame of
the heathen any more,
neither shalt thou bear the
reproach of the people any
more, neither shat thou
cause thy nations to fall any
more, saith the Lord GOD.
16 Moreover the word of the
LORD came unto me,
saying,

17 Son of man, when the
house of lIsrael dwelt in
their own land, they defiled
it by their own way and by
their doings: their way was
before me a the
uncleanness of a removed
woman.

18 Wherefore | poured my
fury upon them for the
blood that they had shed
upon the land, and for their
idols wherewith they had
polluted it:

19 And | scattered them
among the heathen, and
they were dispersed through
the countries: according to
their way and according to
their doings | judged them.
20 And when they entered
unto the heathen, whither
they went, they profaned
my holy name, when they
said to them, These are the
people of the LORD, and
are gone forth out of his
land.

21 But | had pity for mine
holy name, which the house
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yi###r# # baggOyim *#Ser-b# U SEmmith

|#k#HN " #mitr [HOHEH-yi#H#H # k#th " #mar T HA#ENHY
y#hwih [# [#ma anttk#tem "#ni ‘#Heh bét# yidtrd # ki

im-1#ESEM-gRd#ST #Ser h#illal#tem baggdyim
"#Ser-b# tHem SHmM
wHoiddaS#T  Cet#-S#mi hagg#d#dl  ham#h#ull#

baggdyim '#3er h#illal#tem b#t#HOk#M whHyHdHH O
hagglyim Ki-"#ni y#hw#h n# um '#d#in#y y#hwih
bihi qotd##ST bitk#em |# énéhem

wH #gah##tl ’et#tk#em min-hagglyim  wi#qibbast#i
' etttk#em mikk#-h# #risHotH wHhHb#HE tH * etititk#em
'el-’ ad#mat#HkHem

wHztragit! ‘#lék#em mayim t##horim  Ot##har#tem
mikk# tHum# Ot#ék#em Omikk# -gill Ol ék#em *#iHahtr
' et#ttkiemn

wHNHtHaL [#k#em [#b# hittd#HS wirlaht histtdiHSHh
"ett#n bHqirdbitkHen wah#sirtil - et#-1#b# h eb#en
mi bb#tarttkHem wHn#tHattl 1#k#em |#b# bt

wH# et#-rin#l  'ett#n  bHqirdbikitemn  wH# #itH  HH
"HSer-bthttuqaay  tHlAk#G  OmiSHpHtHay  tiSEM#E#Q
wa #iti#em

wiSab##temn b# #restt '#Ser n#t#attl |a #bttHékHem
wih#tyitem 1T 1##m w# #n#k#l "ehttyeh  |#k#em
|# 1#him

wHhoSa #ti  ettk#em mikk#  tHum# OtHék#Hem
WHOH# tH 'e-hadd#giin wHhir#bét#i ' ##O
WHI# - ett#n ‘ #l Ek#tem r# #o#

wHhir#bét#l *et#-pi#l hit #stt Otnlb#at# hatttttditeh
I#maan '#3er |# tHigEh#0 ‘O0# hiterfipat# r# #o#
baggbyim

Ozttk#ar#tem ' et#-dar#k#ék#em h#r# Tm
ama al#lék#em '#Ser [# -tHObH#HIm  On#Hg#t##tHem
bi p#nék#em ‘a “HwiHn#tHek#em w# ' al
0" #b#HOt#HEkH#em

|# |#ma anttk#tem " #ni-*##eh n# um ' #o#ndty y#hwih
yiww#d#a |#k#em b6s0 w#hikk##ma(
middar#k#ék#tem bét# yitr# #

4
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of lsrael had profaned
among the heathen, whither
they went.

22 Therefore say unto the
house of lIsrael, thus saith
the Lord GOD; | do not this
for your sakes, O house of
Israel, but for mine holy
name's sake, which ye have
profaned among the
heathen, whither ye went.

23 And | will sanctify my
great name, which was
profaned among the
heathen, which ye have
profaned in the midst of
them; and the heathen shall
know that | am the LORD,
saith the Lord GOD, when |
shall be sanctified in you
before their eyes.

24 For | will take you from
among the heathen, and
gather you out of all
countries, and will bring
you into your own land.

25 Then will | sprinkle clean
water upon you, and ye
shall be clean: from all your
filthiness, and from all your
idols, will | cleanse you.

26 A new heart also will |
give you, and a new spirit
will 1 put within you: and |
will take away the stony
heart out of your flesh, and |
will give you an heart of
flesh.

27 And | will put my spirit
within you, and cause you
to walk in my statutes, and
ye shall keep my judgments,
and do them.

28 And ye shall dwell in the
land that | gave to your
fathers; and ye shall be my
people, and | will be your
God.

29 | will aso save you from
al your uncleannesses: and
I will call for the corn, and
will increase it, and lay no
famine upon you.

30 And | will multiply the
fruit of the tree, and the
increase of the field, that ye
shal receive no more
reproach of famine among
the heathen.

31 Then shall ye remember
your own evil ways, and
your doings that were not
good, and shal lothe
yourselves in your own
sight for your iniquities and
for your abominations.

32 Not for your sakes do |
this, saith the Lord GOD, be
it known unto you: be
ashamed and confounded
for your own ways, O house
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k#h *#mar '#d#nty y#hwih b#yom t#ah# ’ et#ik#em
mikk# ‘HwinoOtH#ékH#emm wHhOSab#HtlT ' et#-he' #rim
w#ni b0 heh#ttr#b#Ot#

wHNH #res#t  hann#Sammih  t# #o##d#  tahwat#
bty #t##h SN |# éné k#-* Ob#r

WH #mir( h# #restt hall#z(0 hann#Sammi#h  hity#t##h
k#g#an-‘ #d#en w#he' #im heh##r#o#ot#
w#han#Sammot# whanneh#r#sot# bisHrot# y#SHoH(

' H3er

wHyHAH#H O hagglyim " #Ser yiSSH #r0 sttb#ib#ot#ekHem
Ki '#ni y#hw#h b#nit#l  hanneh#r#sOt#  n#t#a #11
hann#Samm#h " #ni y#hwih dibbar#tl w# ##it#

k#th #mar HdtHndy y#hwih ‘O60# z#'tH Cidd#r#HS
|#h#tetH-yittrst #  |a ##0t#  |#hem ’ar#tbeh '#t##mM
kaststt n ’ #d#m

K#stH N gHdHASIM kst n y#raS#Hlaim b#mao' #dieyh#
k#n tihtyeyn#h he'#rim heh#rab#otH mil# Ot# st n
"HAHEM wty#d#E O KI- #ni y#hwi#h
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of Israel.

33 Thus saith the Lord
GOD; In the day that | shall
have cleansed you from all
your iniquities | will also
cause you to dwell in the
cities, and the wastes shall
be builded.

34 And the desolate land
shall betilled, whereasit lay
desolate in the sight of all
that passed by.

35 And they shall say, This
land that was desolate is
become like the garden of
Eden; and the waste and
desolate and ruined cities
are become fenced, and are
inhabited.

36 Then the heathen that are
left round about you shall
know that | the LORD build
the ruined places, and plant
that that was desolate: | the
LORD have spoken it, and |
will doit.

37 Thus saith the Lord
GOD; | will yet for this be
enquired of by the house of
Israel, to do it for them; |
will increase them with men
like aflock.

38 As the holy flock, as the
flock of Jerusalem in her
solemn feasts; so shal the
waste cities be filled with
flocks of men: and they
shal know that | am the
LORD.

© 2004-2010 Alain Verboomen - 2013- Emmanuel Dyan (emmanuel dyan@gmail.com)
Subject to Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 2.0 Belgium License



TanakhML Project Website 2.6 | www.tanakhml.org | info@tanakhml.org | © 2004-2010 Alain Verboomen
Subject to Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 2.0 Belgium License



